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 Primera Certificación: 16.06.2002 
 Fecha de la Inspección: 10. - 15.06.2007; 12/13.12.2007 
 Fecha del Informe: 09.10.2007 
 Inspector Responsable: W. Kotzurek 
 Persona de Contacto en IMO: Thomas Papp-Váry 
 Certificado válido hasta: 31.12.2008 

____________________________________________________________________ 

 

Cliente 

El informe se elabora a solicitud de Berliner Forsten / Bosques de Berlín 

El presente informe es parcialmente confidencial (Parte B), su uso para fines de publici-
dad y propaganda sólo se permitirá con el permiso explícito del cliente. Toda la informa-
ción que se entrega a continuación fue revisada y aceptada por el cliente. 

            Objetivo de la inspección 

El objetivo de la inspección fue la evaluación consecutiva del manejo forestal en Berliner  
Forsten, la misma que se ejecutó conforme al programa de control estándar de IMO acre-
ditado por el FSC. El presente informe constituye la base para que IMO pueda determinar 
si mantiene o no su certificación FSC 
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I. REGISTRATION FORM (PUBLIC PART) 
ENGLISH SUMMARY and BASIC INFORMATION TO BE SUBMITTED TO FSC 

 Part I: Certification details - to be completed by IMO 
 Template version: M-templates-en-Jun07 (File name and date) 

   
1. Registration code IMO-FM/COC-22060 
2. FSC Standard “Richtlinien nachhaltiger Forstwirtschaft“, Deutsche FSC-

Standards – July 2004, downloadable via www.fsc-deutschland.de 
3. Scope of certificate Forest Management (FM/COC): Stadtwald Berlin 
4. Type of certificate single FMU 
5. Report No. 07 1116 06 (audit10.-15.06.2007) 
6. Previous reports with 

audit dates 
06 1116 05 (audit 04. - 08.09.2006), 05-1116-04 (audit 07.-
09.06.2005), 4745/04 1116 03 (audit 03-07.05.2004), 3770/03 
1116 02 (2003), 2884/02 910 01 a and b (2002) 

7. Auditor(s) Wolfram Kotzurek 
8. Qualification MSc forestry, IMO auditor since 1999, lead auditor since 2000 

 

 Part II: Company details - to be checked by client 
1.  Company name Berliner Forsten 

2.  Forest workers (incl. con-
tractors) 

310 

3.  Latitude/Longitude 52.31N, 13.24E 

4.  Total number of FMUs in 
scope of certificate (individ-
ual company) 

one 

5.  Number of members 
(groups) 

none 

6.  Total managed area of com-
pany / group 

25’532 ha 

7.  Tenure  Private owned: 0  ha 
Community owned: 0 ha 
State owned: 25’532 ha 

8.  Total forested 
area  

24’801 ha (Holzbodenfläche) 

9.  thereof 1 FMUs > 10 000 ha 

10.  thereof managed 
as plantation 

not applicable 

11.  thereof managed 
by natural re-
generation 

24'801 ha 

12.  thereof managed 
by replanting 

0 ha (replanting = planted forest = Pflanzung) 

13.  thereof protected 
from commer-
cial timber har-
vesting  

a) thereof 1.507 ha for conservation 
b) thereof 0 ha for NTFP or services 

14.  Chemicals and 
pesticides used 

none 

15.  Forest Zone Deciduous temperate European Forests 
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16.  Species compo-
sition 

Mixed forest: pine 68%, oak: 12%, beech: 3%, birch: 5%, elder: 2%, ot-
her: 10% 
not native 5-6 %: Pseudotsuga menziesii, Quercus rubra, Pinus strobus, 

Larix kaempferi, Robinia pseudoacacia, Prunus serotina 
17.  Forest products - 

timber: 
round wood, pulp wood, industrial timber, firewood, etc, mainly of pine  

18.  Approximate annual allowable cut by main 
commercial species 

102'650 m³ or 4,17 m3/year*ha Pinus syl-
vestris and other species 

19.  Basis for annual 
allowable cut 

Mainly yield tables 

20.  Annual production of main commercial wood 
species 

Deciduous trees: 5,5 m3/year*ha, conifer 
trees: 5 m3/year*ha 

21.  Main commercial non-timber products  none 

22.  Annual production of commercial NTFP  none 

23.  Processing products timber and NTFP none  

24.  High Conserva-
tion Value For-
ests total: 

4352 ha (Flora Fauna Habitates FFH) 

25.  High Conserva-
tion Values by 
category: 

4352 ha HCV3 RARE, THREATENED, ENDANGERED ECOSYS-
TEMS 

 



FSC/Naturland Zertifizierung Berliner Forsten 07 1116 06 Seite 5 von 13 

A PARTE PUBLICA  
1 Información sobre el monitoreo 

1.1 Lista resumen de la Inspección 
El resumen muestra las inspecciones por empresa que se cumplieron en el marco de los 
procedimientos de certificación FSC:  

Inspección Fecha Area 

Conversaciones, levantamiento 
de datos 

Noviembre de 2001, 
enero 2002 

Naturland 

Primera auditoria con analisis 26.–30. nov. 2001, 11.–
15. feb. 2002 

Control de las pre-condiciones 
FSC 

13/14 de junio 2002 

6 oficinas forestales, 
22 cotos 

1er -4º Monitoreo 2003-2006 cada año Muestras cada 8-10 co-
tos aproximadamente  

A partir de 2004 solo 4 en ves de 6 oficinas forestales 

Re-Auditoria 10-16 junio 2007 3 oficinas forestales 
7 cotos 

Control consecutivo 12+13 diciembre 2007 2 oficinas forestales 
3 cotos 

Como algunas condiciones no se pudieron cerrar durante la auditoria se realizó un con-
trol adicional en diciembre cuyo único tema fueron las pre-condiciones abiertas. Su 
cumplimiento se controló a base de documentos y adicionalmente en tres cotos. Durante 
todo el control adicional estuvieron presentes por parte de Berliner Forsten los señores  
Riestenpatt  y Voigth, igual que los respectivos representantes de las oficinas forestales 
y los cotos.  

El responsable de la auditoria y de la auditoria adicional por parte de IMO fue el sr. W. 
Kotzurek. 

1.2 Representantes de intereses (stakeholders)  
Parte de la re-certificación es la nueva participación de todos los stakeholders. Por ello 
se les notificó por escrito a los 18 representantes regionales de intereses y al equipo de 
trabajo Alemania con cuatro semanas de anticipación y se les solicitó mandar sus obser-
vaciones. 4 representantes de intereses mandaron sus respuestas por escrito, de las cua-
les una fue marcada como confidencial.  

Complementariamente a la encuesta por escrito el auditor se reunió personalmente con 
algunos representantes de asociaciones ambientales en ocasión de la mesa redonda en la 
noche del 13 de junio. En esta ocasión se revisó, entre otras cosas, la controvertida me-
dida tomada en el Böttcherberg y se discutió sobre diferentes ejemplos de protección del 
medio ambiente y de atención a los biotopos en el bosque. No se registraron observa-
ciones adicionales a la encuesta por escrito.   

En general FSC Alemania se pronunció en forma positiva porque Berliner Forsten le 
apoyó al FSC en el proceso de revisión.  

Se observó también el desarrollo positivo en cuanto a la protección del medio ambiente 
aunque todavía queda mucho por hacer.  
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En general Greenpeace Alemania y el BUND expresaron sus críticas en cuanto a varios 
temas relacionados con las normas que se explicarán más en detalle en el siguiente capí-
tulo. Fuera de una crítica general  al manejo del bosque una medida muy controvertida 
fue la seguridad de tráfico en el Böttcher Berg, donde se taló madera muerta en mayor 
escala a lo largo de los caminos de paseo.  

Otra observación general se refiere al escaso derecho de participación que tienen las 
asociaciones. Se les informa sobre las decisiones pero no se les deja participar en la to-
ma de ellas. Cabe mencionar que se trata de una cuestión netamente política y no de un 
requerimiento  establecido en las normas. Como miembro del equipo de trabajo FSC  se 
puede participar en la elaboración de los contenidos de las normas pero las decisiones se 
toman en los respectivos gremios de la ciudad de Berlin. La oficina forestal es la enti-
dad que debe implementar las normas y tiene el derecho y al mismo tiempo la responsa-
bilidad de hacerlo bajo su propio criterio.  

Las críticas en cuanto a una implementación insuficiente deben ser aclaradas.  

Puntos de crítica importantes Greenpea-
ce/BUND 

Resultado de la auditoria 

Falta de obligatoriedad en cuanto a la protec-
cion de especies de la Lista Roja, tanto en las 
normas FSC, como en la misma empresa. No 
existe un reglamento uniforme sobre la protec-
ción.  

Después de haber concluido el carto-
grafiado de los biotopos se está reali-
zando una capacitación interna a base 
de estos resultados.  

Las asociaciones no fueron informadas antici-
padamente sobre las superficies de referencia.  

No es un requerimiento de las normas  
FSC. 

 

No se realiza ninguna evaluación científica so-
bre las superficies de referencia.  

No es un requerimiento de las normas 
FSC. La observación conforme a nor-
mas se efectúa mediante  una docu-
mentación fotográfica.  

No existe un plan adecuado para madera vieja 
y muerta. Se siguen talando los árboles caver-
nosos y la madera muerta en el suelo simple-
mente se corta con sierra. Se talan los árboles 
en vez de desmocharles.  

Hasta la fecha las normas existentes 
no se implementaron en forma conse-
cuente, pero ya existen las pautas. Se 
volvió a exigir la implementación me-
diante una instrucción de servicio en 
agosto (ver condición 2/07). 

No existe un plan de seguridad del tráfico, so-
bre todo en cuanto al que está relacionado con 
la preservación de madera muerta.  

Existe un plan, pero de hecho su im-
plementación sigue deficiente. En 
forma general se prevé la preservación 
de madera de biotopo, usando  carreta 
elevadora a partir de los 60 años de 
edad de un árbol. Mensajes más con-
cretas serían una gran ayuda (reco-
mendación A/07) 

Falta la protección del medio ambiente, sobre 
todo la implementación de los resultados del 
cartografiado de biotopos.  Uno de los motivos 
es la falta de conocimientos de las especies por 
parte de los empleados.  

Los resultados fueron presentados re-
cién y actualmente se está realizando 
una capacitación para su implementa-
ción.  
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Si bien es bienvenida la atención externa, por 
ejemplo en el rubro de madera de biotopos, 
superficies de referencia, seguridad de tráfico, 
no se pagan los honorarios suficientes y de 
facto se trata de un trabajo voluntario.  

No es un requerimiento de las normas 
FSC.  

 

 

2 Información sobre la empresa 

2.1 Cambios en la empresa 
No se registraron cambios en cuanto a las superficies de bosques y estructura de la em-
presa. Solo se realizaron algunos cambios de personal dentro de lo normal.  El personal 
de algunos cotos fue reemplazado igual que algunos puestos administrativos. La perso-
na de contacto para la certificación FSC sigue siendo el Sr. Riestenpatt. 

En la actualidad existen 4 oficinas forestales y 29 cotos forestales. Una lista de las ofi-
cinas y de los contactos se puede encontrar en la página 
www.stadtentwicklung.berlin.de/forsten“. 

 

 

3 Actividades 

3.1 Antiguas condiciones / recomendaciones  

3.2 Antiguas condiciones 

3.2.1 Pre-condiciones 

Nº./ 
año 

Pre-condiciones impuestas a Berliner Forsten 2006 Plazo estado 

7/05 
PC 

Para la apertura de nuevas vías en las superficies de referencia, 
con carácter previo, se precisa de la plena aprobación de la 
Mesa Redonda de Berlín y de un permiso excepcional del cer-
tificador FSC. Es necesario, además,  que la solicitud acompa-
ñe un justificativo que responda a las normas FSC para que 
pueda ser sometida a tratamiento. 

En 
caso 
nece-
sario 

cerrada 

 Por varios motivos la superficie en cuestión no se utiliza como superficie de re-
ferencia. Se cierra esta condición.  
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3.2.2  Condiciones referidas al principio  4 

Nº/ 
año 

Condiciones 2006 impuestas a Berliner Forsten  Plazo Estado 

14/05 
c 

En caso que se elaboren contratos por separado y destinados a 
ciertos trabajos, tales contratos deberán contemplar los requisi-
tos mínimos de un contrato estándar para empresas, sobre todo 
en lo relacionado al tráfico y al uso de determinados caminos y 
vías de arrastre. Cualquier tipo de contrato especial que se tenga 
previsto introducir, deberá ser de conocimiento de IMO. 

Prol.
04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 Se encargan trabajos informales sin contratos a varias empresas, por ej. a  carreta 
elevadora. Hasta la fecha no se conoce el número de estas empresas.   

15/05 
c 

Controlar la documentación de todas las empresas (también de 
empresas certificadas) que sean contratadas por Berliner Forsten 
en conformidad a lo previsto por el Cap. 4.2.4 del estándar ale-
mán FSC. Solicitar también la documentación de contratistas.  

Prol. 
04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 Hasta la fecha no se realizó ningún cambio en el procedimiento. 

1/06 
C 

Introducir un control sistemático en cuanto a las relaciones labo-
rales en las empresas. Verificar y conocer las formalidades en 
cuanto a los países de origen de los trabajadores y su situación 
laboral.  

04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 Ningún cambio en el procedimiento.  

2/06 
C 

Realizar los controles de forma según las normas FSC tanto en 
la adjudicación descentralizada de trabajos como en licitaciones 
centrales.  

04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 Ninguna adjudicación interna a oficinas forestales, el manejo varía considera-
blemente en los diferentes cotos.    
Condición cerrada y resumido con 14/05.  

3/06 
c 

Controlar mejor la existencia de equipos de protección en el ca-
so de sub-empresas que trabajan por cuenta propia y empresas 
de corta.  

04/ 
2007 

cum-
plido 

 Los dirigentes de cotos realizan este trabajo mediante pruebas al azar.  

3.2.3  Condiciones referidas al principio 6 

Nº/año Condiciones 2006 impuestas a Berliner Forsten Plazo Estado 

4/05 
c 

Después de la evaluación del inventario consecutivo de las ver-
jas indicadoras evaluar los resultados de la caza eficiente de mu-
flones y de jabalíes en todas las superficies de Berliner Forsten y 
elaborar más medidas para su mejoramiento. 

prol. 
08/ 
2007 

abierto 

 Se concluyó el levantamiento de las verjas indicadoras y de las superficies de 
comparación, falta la evaluación de los datos.  
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9/05 
c 

Concretizar las instrucciones internas que se dictaron para la 
conservación de madera de biotopos, sobre todo para las exis-
tencias viejas y ricas en madera muerta. Es muy importante de-
limitar aquellos árboles de biotopos que pueden ser conservados 
y aprovechados.  

prol. 
08/ 
2007 

cum-
plido 

 El aprovechamiento se limita ahora a árboles con troncos que pueden ser corta-
dos con sierra. La madera de troncos fuertes (haya y roble a partir de 60 cm, 
otras especies a partir de 50) no puede ser aprovechada como leña. Toda la ma-
dera muerta de pie o en el suelo por principio se queda en la existencia. Una vez 
alcanzado un 10% de madera muerta en la existencia se permite el aprovecha-
miento como leña.  

11/05 
c 

Demostrar que el director atiende debidamente su coto en el que 
se hubiesen detectado problemas al abrir vías de arrastre y/o al 
proceder a su marcación 

prol. 
08/ 
2007 

cum-
plido 

 Los directores de las oficinas forestales realizan un control especial de este tema 
en casos individuales.  

4/06 
c 

Introducir una observación continua de las superficies de refe-
rencia.  

08/ 
2007 

cum-
plido 

 Se realizó una documentación fotográfica de todas las superficies de referencia. 
Este trabajo se repetirá cada año.  

3.2.4  Condiciones referidas a los principios 7 y 8 

Nº/año Condiciones 2006 impuestas a Berliner Forsten  Plazo Estado 

34/02 
c 

Levantar, elaborar y presentar los datos básicos para el plan de 
monitoreo de los cambios de flora y fauna, inclusive para el 
bosque de Pankow, hasta finales de 2006. 

Prol. 
12/ 
2007 

cum-
plido 

 Se concluyó el cartografiado de los biotopos.  

16/05 
c 

Definir coto por coto qué áreas y vías de acceso se someterán al 
sistema obligatorio de asegurar el tráfico de motorizados, y cuá-
les no. 
Tomar en cuenta el estado de construcción de los caminos y uti-
lizarlo como delimitación. Incluir también ejemplos concretos 
para diferentes situaciones.  

verl. 
04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 El instructivo sobre la obligatoriedad de asegurar el tráfico de vehículos se sigue 
implementando en los cuatro cotos que se sometieron al test. En los otros cotos 
no se hizo nada todavía.  

17/05 
c 

Manejar uniformemente el tipo de control y la documentación 
de las áreas sujetas a asegurar el tráfico de motorizados. 

prol. 
04/ 
2007 

No 
cum-
plido 

 Ni en los cuatro cotos que se sometieron al test se logró una documentación uni-
forme.  
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18/05 
c 

Controlar también la calidad del trabajo que el propio personal 
efectúa en la cosecha de madera. Hacerlo en forma sistemática 
fijando un procedimiento uniforme para todos los cotos. 

El encargado de seguridad debe incluir este tema en sus contro-
les.   

prol. 
04/ 
2007 

cum-
plido 

 El encargado de seguridad efectuó capacitaciones y controles regulares en todos 
los cotos.  

3.3 Pre-condiciones y condiciones actuales 

3.3.1 Pre-condiciones 

Nº/año Pre-condiciones 2007 impuestas a Berliner Forsten  Plazo Estado 

4/05 
PC 

Después de la evaluación del inventario consecutivo de las ver-
jas indicadoras evaluar los resultados de la caza eficiente de 
muflones y de jabalíes en todas las superficies de Berliner 
Forsten y elaborar más medidas para su mejoramiento. 

12/ 
2007 

Cumpli-
do13.12.
07 

 Se concluyó la evaluación pero no se obtuvieron resultados concretos. El desa-
rrollo de la regeneración en las verjas indicadoras casi no se diferencia del desa-
rrollo fuera de las verjas. Se continuará con la observación de las superficies y se 
repetirá el levantamiento en unos tres años.  

14/05 
PC 

En caso que se elaboren contratos por separado y destinados a 
ciertos trabajos, tales contratos deberán contemplar los requisi-
tos mínimos de un contrato estándar para empresas, sobre todo 
en lo relacionado al tráfico y al uso de determinados caminos y 
vías de arrastre. Cualquier tipo de contrato especial que se ten-
ga previsto introducir, deberá ser de conocimiento de IMO.  
Realizar los controles de forma según las normas FSC tanto en 
la adjudicación descentralizada de trabajos como en licitacio-
nes centrales. 

12/ 
2007 

Cumpli-
do 
13.12.07 

 En todas las oficinas forestales se maneja una lista adicional con empresas que 
hayan sido encargadas en forma descentralizada. A todas estas empresas se les 
exigieron pruebas para el cumplimiento de las normas.  

15/05 
PC 

Controlar la documentación de todas las empresas (también de 
empresas certificadas) que sean contratadas por Berliner Fors-
ten en conformidad a lo previsto por el Cap. 4.2.4 del estándar 
alemán FSC. Solicitar también la documentación de contratis-
tas.  

12/ 
2007 

Cumpli-
do13.12.
07 

 Los contratistas no figuran en la lista central de licitaciones, pero se incluyen y 
se revisan en las listas de las oficinas forestales.   
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16/05 
PC 

Definir coto por coto qué áreas y vías de acceso se someterán 
al sistema obligatorio de asegurar el tráfico de motorizados, y 
cuáles no. 
Definir una sistemática realizable a base de las experiencias en 
los cotos que se sometieron al test e implementarla en todos los 
cotos. 

12/ 
2007 

Cumpli-
do13.12.
07 

 Se revisó la instrucción sobre la obligatoriedad de asegurar el tráfico. La nueva 
versión será obligatoria para todos los cotos a partir de 1 de enero 2008. Se ela-
boró un cronograma para la implementación.  

17/05 
PC 

Manejar uniformemente el tipo de control y la documentación 
de las áreas sujetas a asegurar el tráfico de motorizados. 

12/ 
2007 

Cumpli-
do 
13.12.07 

 Se revisó la instrucción sobre la obligatoriedad de asegurar el tráfico. La nueva 
versión será obligatoria para todos los cotos a partir de 1 de enero 2008. Se ela-
boró un cronograma para la implementación.  

3.3.2  Condiciones referidas al principio 1 

Nº/año Condiciones 2007 impuestas a Berliner Forsten Plazo Estado 

5/07 
c 

Confirmar el cumplimiento de las pre-condiciones mediante un 
control adicional en el lugar.  

12/ 
2007 

Cumpli-
do 
13.12.07 

3.3.3  Condiciones referidas al principio 4 

Nº./ 
año 

Condiciones 2007 impuestas a Berliner Forsten  Plazo Estado 

1/06 
C 

Introducir un control sistemático de las relaciones laborales en 
las empresas. Verificar y conocer las formalidades en cuanto a 
los países de origen de los trabajadores y su situación laboral.  

prol. 
04/ 
2008 

Cumpli-
do 
13.12.07 

1/07 
C 

Implementar el nuevo plan de control para empresas y sub-
empresas que trabajan por cuenta propia.  

04/ 
2008 

Cumpli-
do 

13.12.07 

3.3.4  Condiciones referidas al principio 6 

Nº/año Condiciones 2007 impuestas a Berliner Forsten  Plazo Estado 

2/07 
c 

Controlar en el bosque la implementación uniforme de la ins-
trucción sobre madera muerta.  

08/ 
2008 

 

3/07 
c 

Evaluar los intentos para eliminar la ciruela con el fin de tomar 
una decisión sobre el futuro procedimiento a base de esta eva-
luación.  

08/ 
2008 

 

4/07 
c 

Sacar la superficie de experimentación que se encuentra dentro 
de las superficies de referencia del cálculo del total de las su-
perficies de referencia.   

08/ 
2008 
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3.3.5 Recomendaciones 

Nº./año 
Princ. 

Recomendaciones para Berliner Forsten Estado 

A/07 
P 6 

Incluir una descripción más concreta del proceso de consideración 
en cuanto a la seguridad del tráfico en la instrucción para la madera 
muerta. Exigir la consulta de técnicos (por ej. encargados de medio 
ambiente) en casos individuales.  

 

B/07 
P 8 

En las licitaciones para servicios de seguridad  (ingenieros de segu-
ridad) exigir conocimientos específicos sobre manejo forestal a los 
postulantes.  

 

C/07 
P 6/8 

Capacitar a los empleados en el manejo de la información disponi-
ble. Ellos deben conocer sobre todo los árboles cartografiados de 
biotopos.  

 

D/07 
P 4 

La oficina forestal debería emitir instrucciones sobre la intensidad 
de control a las empresas en base a los resultados obtenidos en los 
cotos.  

 

 

 

4 Certificación  

4.1 Se decidió certificación el 3 de enero de 2008 
Comprobado el cumplimiento de las pre-condiciones se prolongó la certificación.  

Certificación:  BERLINER FORSTEN 

Superficie 
de bosque 
[ha] 

surtido Cosecha estimada 
[Efm/año] 

Certificación 

25’532 Total 103'000 Naturland / FSC 
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Anexo 1: Plano de audit 

Fecha Tiempo Lugar Tema Participantes 
11.06. 9:30 FA Grunewald  
  FA: Unternehmerunterlagen, Kontrolle bei Ausschreibungen Hr. Richter 
  Revier Nikolassee Verkehrssicherungspflicht Testrevier Hr. Maximini 
  Revier Dachsberg normaler Waldbegang Hr. Constien 
     
12.06. 8:30 FA Köpenick Rattenbekämpfung  
  Revier Teufelsee Schäden durch Lärchenbock in Refe-

renzfläche, normaler Waldbegang 
Fr. Knöfel 

  Wuhlheide Normaler Waldbegang Hr. Bartsch 
13.06. 9:15 - Zentrale Besprechung Änderungen und Aufla-

generfüllung 
Betriebs- 
Leitung 

  Checkliste Wald komplett, inkl. zusätzlicher Teilnehmer für einzelne The-
men: 

  
9:30 

Zu Prinzip 1:  
J: Frau Lengner (15-30 min) 
Einhaltung gesetzlicher Regelungen, Aktualisierung von Vorschriften (FO-
MA), Information über gesetzliche Neuerungen 

  
10:00 
 
10:30 
11:00 
11:30 

Zu Prinzip 4: 
B2: Frau Japp, Leiterin der Gruppe Erholungsnutzung (30 min),  
Z: Herr Franusch, Öffentlichkeitsarbeit (30 min) 
V2: Frau Lischewski Lohnstelle (15-30min) 
K4, K42: Hr. Köhler, Hr. Mielke Arbeitssicherheit (30 min) 
K5, K51: Hr. Mosch, Hr. Schikora ZWH, Beschaffung von Verbrauchsmit-
teln (Öle etc.), TÜV-Kontrollen, Windenprüfung 

 ab 13:00 Zu Prinzip 6: 
B 11: Hr. Münte: Traubenkirsche (30 min)  
Zu Prinzip 8: 
B 12: Hr.Voigt Controlling (30 min) 
Zu Prinzip 7: Hr. Riestenpatt (Forsteinrichtung, Planung, Biotopkartierung) 

 ab 17:00 Runder Tisch inkl. Waldbegang (Bötcher Berg, verschiedene Naturschutz-
maßnahmen). Vertreter Umweltverbände, FA Grunewald, Hr. Lakenberg 

14.06 9:00 FA Tegel   
  Revier Hermsdorf Testrevier Verkehrssicherung Hr. Korn 
  Revier Wansdorf normaler Waldbegang Hr. Trellert 
15.06. 8:30 FA Pankow  
  Revier Prenden normaler Waldbegang Hr. Müller 
 ab 14:00 Zentrale Abschlussbesprechung  

 


